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The aim of this article is to examine the structure and foundational principles of the 

Lak calendrical system. The central research question focuses on identifying which 

aspects of the Lak people's way of life have given rise to the formation of their local 

calendar. The findings indicate that the structure and foundational principles of this 

calendar are primarily based on the livelihood patterns of the Lak community. This 

article has been composed using a descriptive methodology and is based on data 

gathered through fieldwork, document analysis, and library research. The geographical 

scope of the present study includes three Lak-inhabited counties in Lorestan Province: 

Nurabad, Kuhdasht, and Alishtar (Lakestan). One of the subjects that has drawn the 

attention of cultural researchers and Iranologists is the study of calendars and the 

examination of local timekeeping systems among various ethnic groups in Iran. 

However, this topic has not yet been independently explored in relation to the Lak 

ethnic group. The Laks are an independent group of Iranian-speaking peoples who 

possess a rich heritage of ancient cultural elements. The Lak calendar is based on the 

method of measuring time and calculating days, weeks, months, and specific time-

related terminologies, all of which are rooted in the native lifestyle and living 

conditions of the particular regions inhabited by the Lak people. These calendrical 

elements have been preserved through oral tradition across generations.  
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EXTENDED ABSTRACT 

The examination of indigenous calendrical systems among Iranian ethnic groups offers critical 

insight into the cultural, environmental, and cosmological frameworks through which time is experienced 

and organized. This article focuses on the Lak ethnic group of Lorestan Province, aiming to analyze the 

structural foundations and socio-historical significance of their local calendar. Unlike the nationally 

recognized solar or Islamic lunar calendars, the Lak calendar remains orally transmitted and embedded in 

everyday pastoralist and agricultural life. While the general Iranian calendrical tradition—especially the 

solar-based system going back to Zoroastrian antiquity—is well documented (Taqizadeh, 1937), the 

specific modalities by which the Laks structure time have been notably absent from scholarly discourse. 

This study attempts to fill this gap by grounding the analysis in ethnographic fieldwork, local oral histories, 

and historical comparisons. It argues that the Lak calendar is not a static timekeeping device but a living 

cultural system inextricably tied to environmental changes, labor cycles, and spiritual beliefs. It represents 

a cosmology of time that intertwines secular and sacred rhythms and resists the homogenizing influence 

of state-imposed temporalities. 

Methodologically, the study is rooted in ethnographic inquiry, with an emphasis on cultural 

semiotics and oral transmission. The research covers three Lak-populated counties in Lorestan Province: 

Nurabad, Kuhdasht, and Alishtar—collectively known as Lakestan. The research identifies a gap in prior 

literature on this subject. For instance, while Hadi Esfandiari’s book Laks: The Unknown Ethnic Group 

discusses socio-political conditions, it neglects timekeeping practices. Similarly, Askari Alam, in his 

works on oral literature and Luri-Laki dictionaries, does not address calendar systems (Askari Alam, 2003). 

This neglect partly stems from the oral nature of Lak calendrical knowledge, which does not easily fit 

within the written historical record traditionally dominated by ruling elites. The article argues that oral 

traditions deserve equal if not more scholarly attention, particularly for understanding subaltern 

epistemologies. In the case of the Laks, poetic terms for months, celestial markers, and seasonal shifts 

continue to guide agricultural and pastoralist activities and have survived centuries of historical disruption, 

Islamic calendrical dominance, and urban migration. 

The Lak people, like other Iranian groups, often face erasure or reduction in ethnographic 

categorizations. They have been variably classified as Kurds (Bedlisi, 1964; Bedlisi, 1959; Curzon, 1994), 

Lurs (Amanollahi, 1991; Izadpanah, 1988), or a branch of either group (Yasemi, 1990). However, increasing 

scholarly evidence supports their status as a distinct ethnolinguistic community (Garavand, 2001; Valizadeh 

Mo'jezzi, 1962; Yousefvand, 2008b). The structure of the Lak calendar reinforces this identity claim. The 

calendar draws from both pre-Islamic and Islamic concepts of time, yet adapts them to local experience. 

It includes “shesha” (six-day cycles), “dehe” (ten-day segments), and month names such as “mongarma” 

(for mid-summer heat) and “kahalpakakar” (referring to seed-carrying thistles dispersed by wind). These 

names are not arbitrary but encode ecological knowledge, community memory, and seasonal labor. They 

reflect a hybrid ontology in which myth, cosmology, and meteorology converge. The Lak calendar also 

marks auspicious and inauspicious days based on lunar events, folk poetry, and celestial observation, 

showing strong continuity with Zoroastrian and pre-Islamic Iranian thought (Bahar, 1997; Yousefvand, 

2013). 



Time for the Laks is not merely linear but cyclical and symbolic. For instance, the start of the 

agricultural year is associated with Nowruz and spring, while the pastoral year begins in early summer 

after the livestock trade, a period referred to as “mereo.” The use of star-based timing, including 

recognition of the Pleiades constellation (“haft torem”) and Venus (“zela”), allows shepherds and villagers 

to measure time in the absence of mechanical clocks. These astronomical markers signal not just the hour 

but also social responsibilities such as herding, milking, or travel. This dual time system—solar-lunar and 

agricultural-pastoral—functions without contradiction. The terms used for different hours of the day, 

seasons, and astronomical signs constitute an alternative epistemology of time. Moreover, the month of 

“mongasea” or “black month” (Azar), signals a temporal affect—the psychological weight of a lifeless 

landscape and dormant economic activity—marking a moment not just in nature but in social mood and 

rhythm. Similarly, special attention is paid to “nuhs” (inauspicious days), such as the 13th of Nowruz, 

which recall ancient eschatological fears and ritual avoidance behaviors (Homa'i, 1961; Taqizadeh, 1937). 

In reconstructing the Lak calendar, the article provides a detailed comparison between Lak 

temporal concepts and ancient Iranian calendrical traditions. The authors draw parallels between terms 

found in the Lak lexicon and those of Pahlavi and Avestan origin, such as “wehār” for spring or “zamga” 

for winter (Yousefvand, 2013). These linguistic continuities are not coincidental but signal the deep 

historical memory embedded in everyday speech and seasonal behavior. For example, the term “word” 

(verd) for the agricultural year—beginning in autumn—may reflect the ancient Iranian practice of starting 

the year post-harvest. Such semantic echoes lend weight to the thesis that the Lak calendar preserves pre-

Islamic Iranian models of timekeeping filtered through centuries of oral transmission. Importantly, this 

calendar is also gendered and communal: collective memory of events such as famines, plagues, or tribal 

conflicts becomes encoded in local time reckoning as markers for counting years. The absence of fixed 

written records has not undermined the durability of this calendar; rather, its oral and symbolic nature has 

enabled it to remain adaptive, fluid, and context-sensitive. 

The final section of the article critiques the academic and institutional neglect of the Lak calendar. 

Despite its rich historical and ethnographic value, the calendar has largely been omitted from national 

discussions of cultural heritage. This omission can be attributed to the lack of an administratively defined 

Lak province, the dominance of Kurdish and Luri identity politics, and the prioritization of standardized, 

written calendars over oral, experiential ones. Scholars have often reproduced the assumption that the 

Laks are a subset of other groups without examining their distinct cultural systems (Askari Alam, 2003; 

Yousefvand, 2013). By documenting the Lak calendar, this article challenges such oversights and calls for 

a pluralistic understanding of Iranian temporalities. It argues that the Lak calendar should not be viewed 

as an exotic relic, but as a resilient system that continues to structure life, identity, and memory. 

Furthermore, it positions calendrical knowledge as a form of cultural resistance—a way for marginalized 

communities to assert agency over their historical narrative and temporal order. 

In conclusion, the Lak calendar is not merely a time-measuring system but a dynamic cultural 

institution that embodies the ecological awareness, social organization, and spiritual worldview of an 

underrecognized Iranian ethnic group. It persists not by resisting change but by adapting to ecological 

shifts, economic needs, and interethnic interactions. By recovering this calendar, the study not only 

addresses a historiographical void but also affirms the role of oral tradition in safeguarding intangible 

heritage. It offers a model for engaging with similar indigenous timekeeping systems and highlights the 

importance of integrating them into national cultural and academic frameworks. Ultimately, the Lak 
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calendar serves as a living testimony to the ways in which time is not just measured, but deeply 

experienced, narrated, and remembered. 
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 مقدمه 

به دور خود  لیبود که انسان قن را ش اخ  و مورد توجه قرار داد. گردش  م یی هادهیپد لی مان، ا  نخست ییش اسا ای و  یش اسوق 

قن به    یظاهر  رییقمدن ماه به شکل هلال و تغ  دیمشخص ساخ . پد  یو  یرا برا  یکم دو واقد  مانرو  به شب و شب به رو ، دس   لیو تبد

  یقنکه جرم قسمان  لیا   مان قش ا ساخ . به دل  یترانسان را با واقد بزرگ  ،یشب متوال  30  ای  ۲۹  یگشتل قن ط  دی ناپدمجدد و    لیبدر، تقل

  میتقو  ی را مب ا  یشمس  یشمارگاه  ربا یا  د  انیرانی. اانددهیرا »ماه« نام  ی واقد  مان  لیداش ، ا  ریتأث  ی قال   مان  رییو تغ  دادی رو  لیماه در برو  ا

اس  که قهتاب ا  برج قوت،   ی  مان  زیس جش سال اس  و مبدأ قن ن  یمب ا  دیبه دور خورش  ل یدور گردش کامل  م    یبودند؛    داده قرار    شیخو

  3۶5 باًیتقر دیبه دور خورش  لیدور گردش کامل  م  یاس .  مان  یو مساو کسانی  یو رو  و شب در قن موق  شودیم لیبه برج قمل تحو

 . (Taqizadeh, 1937)رو  اس   ۲۴۲۲/3۶5  بیقر یاس  و با کسر اعشار هیثان ۴۶ و قهیدق  ۴۸ساع  و  5رو  و 

  لی. انمودندیم  یرو  خوددار  چهارم یو ا  اقتساب قدود    کردندیرو  کامل محاسبه م  3۶5سال را    انیرانیدور، ا  یهاگذشته   ا 

.  گفت دی»س ج « م   ا ی  زک«ی»به  ژک«،یو قن را »وه   گش یمحسوب نم  یماه   چیبود که جزء ه  ی رو  اضاه   5و    رو ه یماه س  ۱۲رو  شامل    3۶5

  ا یرو ، و     یدر هر چهار سال    یرانیسال ا  ب،یترت  لیم روف شد. به ا  ده«د دی »پ جه    ای  مسترقه«به »خمسه    ی اسلام  نپ ج رو  در دورا  لیا

ماه و    لیا  ا  ریجه ، قنچه غ   لیکمتر اس . به هم  ی  ی  ک د؛یهر  م  یقی قق  یرو  نسب  به سال شمس  3۱سال    ۱۲۸در هر    ترق یطور دقبه

  دییقن را تأ  ده ی   که قرائل عد  ی بودن سال در عهد ساسان  اریبوده اس . با وجود س  ارینورو  س  شهیهم  م، ی دار  ی میقد  خیدر توار  یرانیسال ا

به قن     ی بوده و نزد  ی  یقغا  قن اساساً در اعتدال رب  ، یکه به ظل قو میدار  ز ی( نیقیبه قق    ینزد  یسال ثاب  )شمس   ی  ما خبر ا    دی نمایم

 باًیسال تقر  لیا  یها و رو هاماه  ل،یاس . ب ابرا  رهتهی تر ا  قن نمچ د رو  عقب  ایماه جلوتر     یا     شیب  ی  یاس ؛    شدهینقاه نگاه داشته م

ماه بود، به     یسال    ۱۲0که در هر    یاسهیکب  لهیسال، به وس  لیداشتل ا. ثاب  نگهماندیخود ثاب  م  ینجوم  یبه محل اصل   ینزد  شهیهم

 .(Taqizadeh, 1937) قمدیعمل م

  شد یرو  قساب م  3۶5  قاًیقن، سال دق  هیکه بر پا  اریوجود داش : سال س  یشماردو نوع سال بر اساس گاه  انیدر  مان ساسان  لیب ابرا

و    شدیگرهته و قساب م  سهیو سال ثاب  که در قن کب  شد؛ یو سال ناقصه م  ره یماه نورو  جلو م   یسال    ۱۲0و هر    گرهت دینم  سهیو کب

 . ماندیخود قرار گرهته و ثاب  م یساله در جا  ۱۲0 ورهنورو  در هر د

  ی لک  ی محل  ی شمار. گاهباش دیع اصر گوناگون س جش  مان م   ی دارا  ی رانیاقوام ا  گر یهمان د د  یشمار بان ا  لحاظ گاهل   مردمان

که در اعصار با وجود قن  ، یمل  یبهاگران  راث یم  لیاس . ا  یام اقه  بومی  هره ی   قدم ده ده  اس  که نشان  یفیظر  اریبس  یهانکته   یدارا

  یهایهمبستگ  م یقد  یهامیاس  که با تقو  ی توجه  انینکات و ماالب شا   یقال قاو  ل یقرار گرهته اس ، با ا  یی اعت ا یمختلف در م رض ب

 ر ییها در خصوص س جش  مان و تغل  انیدر م  هیسبه ه یرا که س یاشده اس  که نکات ار نده ی پژوهش س  لیدارد. در ا یو اصول یاشه یر

.  ردیمورد تاابق قرار گ  یی اوستا  یو قت  یها در  بان پهلوموارد با مورد مشابه قن  یاگردد و در پاره  ضبطهصول محفوظ مانده اس ، ثب  و  

امر استوار اس    لیپژوهش بر ا لیا اصلی. مسئله باشد یقوم ل  م انمی در  مانو محاسبه  یشمارگاه  یوض  ینوشتار، بررس لیا یهدف اصل

و ماال ات    ی محل  ینگارختاریدر قو ه    یبررس لیا  باشد؟ یقنان م   ی ندگ   یها وهیا  ش   یم ب ث ا  کدام  ، یلک  یشمارگاه  یریگشکل  ی که مبان 

 بررسی   مورد  ل   قومو هره ی عامه    ینگارنوشتار، مردم  لیاس . در ا  اهتهی سامان    یهره گ   خیو در قلمرو تار  یرانیا  اقوام ا  ی کیهره ی و تمدن  

ا     یکیع وان  به  ینگارمربوط به قن شکل گرهته اس . امرو ه مردم  یهاو روش  ینگارماال ات مردم  یمب ا  رب  ل،یقرار خواهد گره . ب ابرا

  یهاوهی . شدهدیرا شکل م  یش اختمردم  ی هااس  که چارچوب قو ه   یاهیو نظر  کرد یش اخته شده و رو  ی فیک  یهاانواع روش  لیترشاخص



 استان لرستان(  موردیقوم لک )مطالعه  یمحل می تقو یهاواره بخش یبررس 

 

 لیبر اساس هم زیهست د. پژوهش قاضر ن ینگارو اساس مردم اصلیهسته   ،مشارکتیمشاهده   و قیتحق دانیا  جمله قضور در م ینگارمردم

 هراهم قمده اس . ها وه یش

.  باشدینورقباد که به لکستان م روف هست د، م   یاستان لرستان به مرکز  لینشپژوهش قاضر، سه شهرستان ل    ییایجغراه  قلمرو

 اند ا : نورقباد، کوهدش  و الشتر.سه شهرستان عبارت  لیا

 قیتحق  نهیشیضرورت و پ

  یشماربه گاه  ای اند،  قوم ل  پرداخته   یقثار که به بررس  ی . برخس یبرخوردار ن  یغ    یپژوهش   هیشی قوم ل ، ا  پ   یشمارگاه  موضوع

م تشر    ۱3۹۸با ع وان ل ، قوم ناش اخته در سال    یاری اسف د  یاند. ا  جمله، کتاب هاددر قد اشاره ا  قن عبور کرده  ا یاند و  ل  توجه نکرده

   یبه وض   یانیدر قسم  پا لیا  قوم کرد پرداخته و همچ  لینشاقوام کوچ  یا  جمله تفک ی کتاب به مباقث کل  لیدر ا س ده یشده اس . نو

خود  فاتیدر تأل زیعالم ن یرکنکرده اس . عس یاو ش اخ   مان اشاره  یشماربه مبحث گاه ل،یپرداخته اس . ب ابرا یقوم ل  در دوران اسلام

  چیقوم لر و قوم ل  پرداخته، لکل ه  یهاالمثل و ضرب  ها یتیببه سرودها و ت  یهره ی واژگان لر  لیقوم لر و همچ   ی ات شفاه یادب  لیبا ع او 

 .(Askari Alam, 2003) ن موده اس  یشماردر خصوص گاه یااشاره

مورد اقبال پژوهشگران قرار نگرهته    ، یرانیا  یهاشماریگاهقن در قو ه    زهیوجوه مم  رغمیقوم ل ، عل  یشمارموضوع گاه  ق ،یقق  در

ا  قنجا    یاس ، ول   ینوشتار  خ یجهان، تار  خیتار  شتریاس . ب  یشمارگاه  لی مکتوب کهل ا  ا  یهاهقدان داده  ، ی اقبالکم  ل یا  علل ا  یاس . بخش

داش  که انسان در سراسر جهان و در همه    اد ی به    د ی نگارش بگمارند، با  یرا برا  ی کسان   توانست دیم   انیروات ها  ورم دان و هرمان  شته، که در گذ

  ی در درا ا  ، یکه بخش اصل یانتقال داده اس . در قال  گر ید یهابه نسل یخود را ا  راه نوشتار  یهااهتهیا  دانش و   کوچکی بخش   ت ها  ها، بان

  های بخشبه همان اندا ه    یشفاه  یهابخش  ل،یاس . ب ابرا  شدهیم  یدارنگه   دگانیق  یبرا  یصورت شفاههمچ ان به  خ، یا  تار  شیو پ   خیارت

 . باشد یم یا  بخش نوشتار شتریب ی قت یهره ی شفاه  یاهم ها، دانیا  م یو در برخ باش دیار ش م یدارا  ینوشتار

محفوظ مانده     هیسبه ه یصورت سقثار به  ل یکه ا  باش د یم   ی غ   ی هره ی شفاه  یدارا  یرانیاقوام ا  گر یقوم ل  همان د د  ان، یم  لیا  در

مربوط    ی تولد، ا دواج، مرگ و باورها  ها، یتیب: ت لقبی  ا   ل   قوم در ارتباط با هره ی عامه    ی م تقل گشته اس . قثار گوناگون  یو به نسل امرو 

قوم ل     یشمارقرار نگرهته اس ، بحث گاه  یمورد بررس  ی که تاک ون ا  لحاظ علم  ی ا  موضوعات  یکیبه قن به نگارش درقمده اس  ؛ لکل  

عامه قابل   ی اهقن عمدتاً با اتکا بر هره ی شف یهااس  که داده رانیا  ا یام اقه یمحل خیا  تار یع وان بخشبه  ،ماال اتیقو ه  لی. اباشدیم

 . قوردیهراهم م رانیا  ا  یبخش خ یما ا  تار یهادانسته  قیت م یرا برا  هیدسترس اس  و  م

    ی  ، ی و مذهب  ی  بان  ،ی قوم  یها  یبا هم دارند. با وجود ت وع هو  یناگسست   یوندیشده که پ   لیتشک  یا  اقوام گوناگون  رانیکشور ا

 وجود دارد.  یمل   یهو  یتح  ع وان  یرانای اقوامهمه   لیب اهتهیارتباط سا مان

غرب و غرب لرستان، ج وب استان کرمانشاه، شر   هست د که در مر  مشترک چهار استان، در شمال  یی ایا  اقوام قر  ی ل ، گروه  قوم

صح ه،   ل،یالشتر )سلسله(، نورقباد )دلفان(، کوهدش ، هرس  یدر شهرها  شتر یها بدارند. ل   یاستان همدان سک   یغربو ج وب   لامیاستان ا

  ی . مردمان ل  در پ باش د یقباد و بروجرد ساکل م نهاوند، کرمانشاه، خرم  سرکان،یشهر، قبدانان، توچرداول، دره  روان،یش   ور،یک گاور، س قر، د 

خصوص   لیدر ا  یاو م اقه  ی اسیبه عمل قمده، مسائل س  ی هایکه با بررس  ک  د یم  ی ندگ  زی اگرس ن  لنشیل ا  م اقه    رونیها، در بمهاجرت

قضور دارند که به اشتباه    زی ن  هیو سور  هیا  م اطق کشور عرا ، ترک  یدر برخ  ران،یها علاوه بر ال  .  (Yousefvand, 2013)بوده اس     لیدخ

استان لرستان،   لیا  م اطق لرنش  یاریاند. در بس( قرار گرهتهی بان غالب )کرد  ریتح  تأث  ، ی بان   یاقل  لیلکل به دل   خوان د، یها را کرد مقن 

 .  دینمایتکلم م لری)لر( قرار گرهته و غالباً به لهجه   یاکثر  ریتح  تأث   ،یقرار گرهتل در اقل ل یها به دلمرکز استان، ل  ژهیوبه
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اند  کردها در نظر گرهته شده  رمجموعهی   ایو    (Amanollahi, 1991)ا  لرها    یاها عموماً شاخهل   ،ی و هره گ  ی بان  ی کینزد  لیدل  به

(Yasemi, 1990)باش دیم  یرانیمستقل ا  اقوام ا  یبه عمل قمده، قوم ل  گروه   یهاو پژوهش  هایاس  که با بررس  یدر قال  لی، ا  (Valizadeh 

Mo'jezzi, 1962)  باش دیخاص خود م یام اقه یو هره گ ی خیتار ، ی بان ،ی قوم یهامشخصه یاقوام، دارا گریبا د یوستگیپ  لیو در ع . 

و با    دان دمی  کرد  را  هال   اول،نمود. دسته    میدسته تقس  لیبه چ د  توانیها را ماساس اطلاعات م درج در م ابع، خاستگاه ل   بر

کرد    فطوایها را ا  جمله  نامه ل در شرف  ی سیمثال، بدل  ی. براک  دیخود را اثبات م  ی ادعا  ،یش اسو  بان  یخیذکر م ابع و مست دات تار

 ,Cherikov)ها اشاره دارند  ل   یبه خاستگاه کرد  زین  گریم ابع و پژوهشگران د  یبرخ.  (Bedlisi, 1964; Bedlisi, 1959)  س دانسته ا

1875; Curzon, 1994; Hosouri, 1978; Samadi, 2002; Soltani, 2002; Vadi'i, 1970)  .و   بان  یبرخ مان  ا.  مان د  ش اسان 

 اند. ها را به کردها م تسب کردهل  ، یها با  بان کردل  ی بان  ی هابا است اد به شباه  ،ی ورسکیچون م یش اسانران یا

  ی هایژگیها با لرها را در وقن   یو تفاوت اصل  ک  دیم  یقوم لر م ره  یاصل  یهاها و گروهها را ا  شاخه ا  م ابع، ل   گرید  یادسته 

  ع اصر  یا  پژوهشگران م اصر، با بررس  یگری سرانجام، گروه د.  (Amanollahi, 1991; Izadpanah, 1988)  دان دیها مل   یش اسع اصر  بان

مستقل   یتیهو  یمستقل ا  کردها و لرها بوده و خود دارا  یها گروه که ل   انددهیرس  جهینت  لیها، به ال   یش اختو  بان  یاجتماع   ، یهره گ

را هرا   اه قن  یو  بان   ی ا  ع اصر هره گ  یاریو بس  اهتهیها امتزاج  با قن  ی طولان  یهاکرد و لر، در دوره  ی هابا گروه  ی کینزد  لیهست د که به دل

 گران ی خود و د  یها براقن  یاصل   یهو  ی ها با کردها و لرها سبب شده اس  با ش اسو امتزاج ل   ی کینزد.  (Askari Alam, 2003)اند  گرهته

  ا  استحاله اس .  لیا ل یدلا لیترا  مهم ی ک ی ، یبه جه  پراک دگ  لینشم اطق ل  یاستان خاص برا  یگف  نبود  توانیدشوار جلوه ک د. م 

و    یقوم  یهامؤلفه  ریهمراه با سا  یمستقل با ع اصر  بان  یقوم  ای ا  هر دو قوم و    یبیها گاه کرد، گاه لر، و گاه ترکدر م ابع گوناگون، ل   رولیا

 ;Askari Alam, 2003)اند  دانسته  یمستقل  یها را گروه قومم ابع و پژوهشگران، ل    یبرخ  لیاند. همچ مستقل ش اخته شده  یتیهو  یدارا

Garavand, 1997, 2001; Valizadeh Mo'jezzi, 1962; Yousefvand, 2008a, 2008b; Yousefvand, 2008a, 2008b; 

Yousefvand, 2013). 

 ی لک  یشمارگاه

  گش یم   یمان ی.  مان مقدس، صرف امور مقدس و اشدیم  میتقس  م مولی  و   مقدسانسان در اعصار کهل، بر دو گونه    دگاهیا  د   مان

  یا هایدر ن   شهیت ها ر  یشمارگاه  شیدایپ .  (Yousefvand, 2013)  ره یبه کار م   ی ندگ   یقن بود که در گذران امور عاد  ،یو  مان م مول

ا  یماد چون کاش  و   یشد که امور  ادقوری  دیانسان بود؛ هرچ د با  یبرا  یباور بزرگ  زین  یمانیمان د کش  و برداش  نداش ، بلکه در امور 

و    علمی  دق    و   توجهنشانه     کهیعلاوه بر ا  ، ی لک  ی محل  یشمارگاه.  (Bahar, 1997)خارج نبود    ی  یامور د  ره یبرداش  و مان د قن، هرگز ا  دا

و    یاطلاعات علم  ریاقوام ممکل اس  تح  تأث  ریسا   یهامیمثل تقو   کهیهم دارد. با وجود ا  یاو شاعرانه  فی ظر  اریبس  ی هایاستادانه اس ، رن

بر اصال  و اقتمالاً قدم     لیدارد که دل  یو محاسبات   ادی ها و اع خاص ماه  یهااختصاصات و نام  یبرخ  ی واقع شده باشد، ول  گانیهمسا  ینجوم

  انینکات و ماالب شا  یقال قاو  لیقرار گرهته اس ، با ا  یی اعت ایدر اعصار مختلف در م رض ب   کهیبا وجود ا  ،ی راث ملیم  لی. اباشد یقن م

و    یو مذهب  یبزرگ مل  یهاجشل  ادیدارد و ما را به کرّات به    یو اصول  یاشهیر  یهایهمبستگ  م،یقد  انیران یا  یهامیاس  که با تقو  یتوجه

 . اندا دیم  یباستان دهو س ل ار ن یگرام یرو ها

 ی پرورو پرندگان، دام  واناتیق  ی وهوا،  ندگقب    ،یجهان طب  راتییتغ  ، یاجتماع  ی ندگ   ی  یع   یها یبر واق   ، ی لک  ی محل  م یتقو  ی مبان

م  و  ی امور ماد  ،یاقتصاد  ،یو کشاور  در    قیاس . بحث و تحق  ده یگرد  یزیریپ   یلک  ییسرااهسانه  هیو روق  یباش اس ی   یش اسروان  ،یو 

:  لیا  قب  ی  مان  ماتیو تقس  یسال لک   یمباد   زیو ن  ، یمیتقو  ق یو توجه به دقا  ی ش اس مان  ی محاسبات محل  ی و بررس  ی لک  یشمارخصوص گاه



 استان لرستان(  موردیقوم لک )مطالعه  یمحل می تقو یهاواره بخش یبررس 

 

   یتحولات گوناگون، قکا  لیباستان، در ع   رانیدر ا  یشمارمختلف گاه  یهاها با گونهقن   سهیرو ، هفته، دهه، ماه، هصل، سال و مقا ساع ، شبانه

 مشترک دارد. ی   هره گ یخیتار  هیشیا  پ 

 یلک  خیتار  یمباد

اند. انواع  خود قرار داده خیاند، مبدأ تاررا که مهم دانسته  یاقادثه  ه،یو ملل همسا انیرانیا ریمان د سا زیها نا  ل  یو گروه  فهیطا هر

 یافه ی   طا  یل یا  یهای ریطاعون، غارت، درگ  ،یبرو  قحا  ر،یامراض واگ  ،یشتیو م   یمشکلات اقتصاد  ،یلیو ا  ی خانوادگ  یهانزاع   لیقوادث ا  قب

 هاس . ل  خیمهم تار ی ا  مباد ل،یقب لی ا  ا یگرید ده یا  قد و موارد عد   اد ی  ی سرما و گرما ، یو خشکسال لیس رها، یوممرگ یبرخ ، ی  نظام

ها با  مشترک ل   خیو تار  یمذهب  ،یهراوان اس . با توجه به وقدت نژاد  یمحل  یخیتار  یمباد  لیقب   لیا  ا  زین  رانیم اطق ا  ریسا  در

بوده اس .    ی ک ی  ،یجزئ  راتییبا تغ  یرانیاقوام ا  ر یها، با سال   انیا  اسلام در م  ش یپ   یخیتار  یقبل ا  اسلام، مباد  خیدر تار  ی رانیاقوام ا  ریسا

  ،ی مذهب  یهاب د ا  اسلام، در م اسب   خینوشتار خارج اس . در تار  لایا  قو ه    م، ی قد  رانیا  م یو تقو  یخیتار  یدر خصوص مباد   قیو تحق   هماال

 ه، یاس . در عصر قاجار  یلادیم  ۶۲۲  هیژوئ  ۱۶که اول محرم قن سال، ماابق با    کردندیاستفاده م  یقمر  یا  سال هجر  ،یرانیاقوام ا  ریهمان د سا

ادارات   هیکرد و دستور داد که کل  لیتبد  یشمس  یرا به هجر  ی قمر  یهجر  خیمبدأ تار  ،یمل  شورای  مجلس  دومرسماً در دوره    رانیدول  ا

اول بهار رسماً اول    ،یشمس  یهجر  ۱30۴  ل یهرورد  ۱۱در    لی. همچ  دیاستفاده نما   شمسیگانه  ا  بروج دوا ده  ، یعرب  یهاماه  یجابه  ، یدولت

 را  اول  ماه   شش   سال،   قخر  در  جداگانهرو ه  پ ج  ای   رو هیس   یهاماه  یجاو به  د یباستان  نده گرد  رانیا  ی هاقرار داده شد و نام ماه  یسال رسم

رو  اس  و سال را بر    30که با  ماه قخر   سهیکب  ی هاسال  یرو ه محاسبه نمودند؛ به استث ا  ۲۹رو ه و ماه قخر را    30رو ه و پ ج ماه ب د را    3۱

 .(Taqizadeh, 1937)در هر سال ب ا نهادند   یقساب نجوم هیپا

دارد که    یو اجتماع   ی یطب  ،یقوادث عموم  ،یکشاور   ،یپروردام  ،ی ینشکوچ  یبا نوع  ندگ   یارتباط ت گات گ   ،یلک   خیتار  یمباد

 م تقل شده اس .  هیسبه  ه یصورت سبه

 روز، ششه، هفته و دههشبانه

هست د و    یش اساصالاقات خاص  مان  یدارا  ،یپرورگرهته تا امور دام  یکشاور   یها یه ال  لیرو  خود، ا  قبها در امور شبانهل 

قرار   یی مان را مورد ش اسا  د،یقرص ماه و خورش  ی ا  رو  زیها و نقرک  ستارگان و طلوع و غروب قن  یچ دان دور، ا  رونه  ی هادر گذشته

 . باشدیگردش اهلاک م  هیرو، بر پاعشار کوچ ژهیوقوم، به لیا یها یه ال  . اهمّدادند یم

 ۱جدول 

 کمتر ا  ساع  ی مان یها پاره 

 لکی هارسی  لکی هارسی  لکی هارسی  لکی هارسی  لکی هارسی  لکی هارسی 

 ساع   ساع   سه رب  دقیقه  ۴5 (ger) گِر نیم ساع   (ger) گِر ساع  ربع   (es) اِس دقیقه (es) اِس ثانیه 

 — — دقیقه  ۴5 دقیقه  ۴5 نیم ساع   نیم ساع   رب  ربع ساع   دیقه  دقیقه (dam) دَم ثانیه 

 

ا  م اطق    یادارند که در پاره  قه«یو »دق  ه«یو مشابه به »ثان   ی نزد  ی ( م انes(، و »اِس« )laza(، »لحظه« )dam»دَم« )  یهاواژه

 ل ی. اردیگیساع  را به ت اسب دربرم   ی تا    قهیدق  ۱5  لیب  ی مدت  مان  ،یدر  بان لک  زی( نger)  »گِر«. واژه  روند یکار مندرت بهبه   لینشل 

 ندارند.  یاما کاربرد رسم اند، یدر  بان هارس جیرا ی  مان یبه واقدها   ینزد ای م ادل  ، یساع  و است مال محل ماتیدر تقس اهواژه
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 ۲جدول  

 رو شبانه

هارس 

 ی

هارس  لکی

 ی

هارس  لکی

 ی

هارس  لکی

 ی

هارس  لکی

 ی

هارس  لکی

 ی

هارس  لکی

 ی

 لکی

 شوس صبح 

(Šoso

) 

 نیمرو ظهر

(nemaru

) 

ا    ب د 

 ظهر

 دما ر

(domazor

) 

 ایواره غروب

(evarah

) 

 شو شب 

(šö

) 

نصف  

 شب 

دوجاشوگ 

 ار 

 اجسر سحر 

(ajasar

) 

 

. چون شروع محاسبه ا  رهتل قهتاب شودیبا رهتل قهتاب به پش  کوه قغا  م   ایشب    یاهل محل، ا  ابتدا  لبی  در   مانقغا  محاسبه  

م ادل    محلی   بان  در  »هردا«کلمه    جیرا  یم     ل،ی. ب ابرانام د ی« مŠoso»   یبه  بان محل  ایطلوع قهتاب را »صبح«    لیبه پش  کوه اس ، اول

«so . اس » 

 :سایر اصالاقات لکی کمتر ا  رو  که در  بان هارسی م ادل دقیق ندارند

 (. اس   هره)ظاهراً همان ستاره  ک د یطلوع م  دمدهسپی ا  قبل  که ل  عامه  هره ی در م روفستاره   ی(: نام zeal) لهی  •

 ( beo) ویب •

 . ک دمی طلوع قهتابش له  لیاس  که اول ی(:  مانliskhear) ریهس  یل •

 (:  مان صرف صبحانه.nãštā) ناشتا •

 ( badenaštāا  ناشتا ) ب د •

 .دی(: وق  غروب خورشzarda)  َرده •

 داد. صیتشخ  نزدیدر هاصله  شیگرگ را ا  م توانیا  هوا که نم ی(: قالتgőrgőmiš) ش یموگرگ  ای( łeł) لِل •

 (bal aval kelāširاول، دوم و سوم خروس ) بال •

 ۳جدول 

 هردا امرو ، هردا و پس رو ،یم ادل د یهاواژه 

 لکی هارسی  لکی هارسی  لکی هارسی  لکی هارسی 

 doso هردا پس so هردا  ایمرو  امرو   (dona) دونه دیرو  

 

 (، هفته، دههṧaṧaششه )

ای خود را مت لق به یکی ا  رو های هفته ک  د، ایل اس  که هر خانوادهداران محل که ییلا  و قشلا  مییکی ا  عقاید جالب قشم

ای داند، در قن رو  ا  انجام پارهش به میای که خود را مت لق به رو  سه شود. مثلاً خانوادهطور موروثی در خاندان م تقل میداند. ایل ت لق بهمی

 توضیح   به  نیا   اس ،  مشغول  داریگله  به  مراتع  در  ت ها  متوالی  هایماه  که  چوپانی ک د. کفای  ایل رسم برای کم  به قاهظه  امور پرهیز می

 .ندارد

 :شودیکار گرهته م قن، دو مفهوم ششه و دهه به یجابه  ی»هفته« رواج ندارد، ول ر، یو عشا انییروستا انیدر م
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نگاه • ا   اس   عبارت  هششه:  دوا دهم،  ششم،  رو   مثلاً  شش.  مضرب  با  رو ها  قساب  تا    وچهارمس یب  جدهم،یداشتل 

و نسبتاً مرطوب، ا  جمله م اقه    یکوهستان  ی. در نواقدهدیرو ها رخ م  ل یدر ا  ی ب د ا  نورو . اعتقاد عموم بر قن اس  که بارندگ  وهشتمیس

 . ک  د ینورو  قفظ م دیقساب را تا شص  رو  پس ا  ع  لی(، ا قبادنور و الشتر) دلفان و سلسله

با مضرب ده ا  نورو    یی اس . رو ها  ی و چوپان  یامور کشاور   بیو ترت  میت ظ  لهیوس  لیترداشتل قساب دهه، مهمدهه: نگاه •

 . رندیگیقرار م یب دمیتقس لیدر ا  د،ی ب د ا  ع  ستمیصدوب ی... تا  امیس ستم، یبه ب د، مان د دهم، ب

و    می قد  ییاوستا   میتقو  ایمصر باستان    میرو  و پ ج رو  استوار اس ، مان د تقو  3۶0  یکه بر اساس سال شمس  ییها یشمارگاه  در

 شود. گانهوششیس یهام جر به دهگان ، یدهقساب ده لیوجود دارد که ا یاقتمال قو د، یجد

 بُرج و ماه 

 یاعده  انیم  ر،یاخ  قرنمیو... در ن  بهش یارد  ل،یهرورد  لیا  قب  یسال شمس  یهاماه  یهارس  یگف  که اسام  توانیم  ینسب   انیبا اطم

و    دانی سفشی. رس یو مشهور ن  جرای  مردمعامه    ل یصورت، در ب  لیا  ریاس . در غ  اهتهی  یرهته رواج مختصرمدرسه  ریو عشا   انییا  روستا

 و... قش ا هست د.  کریقمل، ثور، اسد، دوپ  ریبروج، نظ یس ت ی با اسام ریسالم دان عشا

  ی انجام امور کشاور    یاس ؛ اما برا  جرای  مردمعامه    لی در ب  ،یمسائل اعتقاد  لیدلبه   یقمر  یهاماه  یعموم  ی: اسامیماه قمر •

 کهی طوردارند، به  یادیات ماه و گردش قن اهتمام  قرکدر محاسبه    ،یو اعتقاد  یقال، به علل مذهب  لیندارند. با ا  یکاربرد عمل  یدارو گله

 رو ه اصالاقات جداگانه دارند.  30رو ه و  ۲۹ماه  یبرا

 خلاصه شده اس : رینحس اس  که در ش ر   امیا صیمسائل مرتبط با ماه، تشخ  لیترا  مهم یکی

 هف  رو  نحس باشد در مَهی 

  ان قذر کل تا نِیایی هیچ رنج 

 سه و پ ج و سیزده با شانزده 

 وپ جوچهار و بیس وی  و بیس بیس  

دان د. استث ای دیگر، رو  سیزدهم نورو  اس  که ا   ماه صفر ا  ایل قاعده مستث اس ؛ تمام سیزده رو  اول ماه صفر را م حوس می

ک  د و ایل رو  را نحس دانسته، باور دارند که باید بسیار مراقب بود تا اتفا  بدی رخ ندهد. ایل باور به عقاید  انجام برخی امور در قن پرهیز می

 .دانست دگردد که رو  سیزده نورو  را رو  قشوب نهایی جهان و یادقور برپایی قیام  میایرانیان باستان با می

قدی اس  که اگر  شود. شدت ایل باور بهویژه سفر، بدیُمل تلقی میبا توجه به قنچه گفته شد، در رو های نحس، قغا  هر کاری به

جا ای عشایری ناگزیر باشد در یکی ا  ایام نحس کوچ ک د، قبل ا  هرا رسیدن شبی که رو  هردای قن نحس اس ، چادر خود را جابهخانواده

 .ک د تا علامتی باشد که کوچ در قن رو  انجام نشده اس می

  ج یرا  ی مربوط به ماه اس . برخلاف اقکام نجوم  ییگوشیو پ   ی ی بشیمان د پ   یعوارض و اقکام نجوم  ، ی لک  ی: در باورهایاقکام نجوم

پ  پا  یا دهیچیدر شهرها که محاسبات  ل  در مراقل   ریو عشا  انییروستا  انیدر م  یدارد، اقکام نجوم  اراتیس   یالبروج و موق م اقه  هیبر 

 استوار اس .  یمحل سته یو عمدتاً بر تجربه  نده ما ی باق ییابتدا

 یآغاز سال لک

  ان ییروستا  لی. اما در بشودیشروع م   ی ربی  اعتدال  نقاه  در  نورو رو  اول بهار و با جشل هرخ ده    ان، یرانیا  ریمان د سا ،ی سال لک  قغا 

  یی اسال روست  لیبه ا  یاصالاح لکو به  رندی گیم  زییکه اول سال را ا  پا  میک یبرخورد م  گرینوع قغا  سال د   ی با    یگاه  ف،یهِرَ  و طوا  یو ب ض
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  یی. در جاگرددیشروع م  زییتابستان و قغا  پا انیسال کامل که ا  پا   ی  ی   یورد«،     ی»   دیگویم  ی . وقت دیگوی( مVerd( وِرد )ی)کشاور 

 . رودیکار م به  یریگ  مان جف  یبه م   واناتیق ی مان کاش  اس  و برا ای کش  نوعنوب  سالانه    یورد به م  ا گر،ید

م مول بوده که قغا    می قد یلیخ  رانیکار رهته اس    و در ابه وشیدار  یهابه یکه در کت ی میو سال قد یورد لک  لیب رودیم اقتمال

 . (Homa'i, 1961)وجود داشته باشد  یهمبستگ ی   نوع   کردند یمحاسبه م زییسال را ا  پا

وجور کرده و ا  که محصولات خود را جمع   ز،یی. قغا  پاکشد یو  قم  م  ک دیکار م  شتریتابستان ب  انیل  ا  اول بهار تا پا  کشاور 

  ی استراق  تلق  یتا ه برا  ی و قن را قغا  هصل   د یبیم    یخود، جهان و طب  ی  ندگان   یدر وض   یتحول  گردد، یبا م  ی به قباد  لا ییمزرعه، باغ و  

بخش بپردا ند. اکثر  لذت  یوگوهاو گف   حیتفر  ، یدور هم جمع شوند و به با   ک  دیو  مستان هرص  م   زییت ها در پا  انییروستا  شتری. بک د یم

 .شودیبرگزار م زییدر هصل پا زیل  ن  انییروستا یهامراسمات و ا دواج

تفاوت   ی   اندک شودیدر شهرها   که ا  نورو  قغا  م یامرو  جیرا ی ا  گردش هصول دارد و با سال به م  ا  یقکا زین ییروستا سال

 ع وان نمونه:اند. بهخاص یمحاسبات رندهیهست د که عموماً دربرگ ی محل یی هانام یدارا زیهر هصل ن ی هادارد. ماه

 رو   ۴0 – (Čèlākalena)چله کل گه  ایبزرگ  چله -

 رو   ۲0 – (Čelāgojera)چله گوجر  ایکوچ   چله -

 رو  ۱5 –و بهمل  اهمل -

 رو   ۱0 – (sevehār) بهاراهیس -

 رو  ۱0 – بهار -

 ی سال چوپان

  یول   ک  د،یقغا  سال نو را ا  نورو  محاسبه م  انییتفاوت دارد. روستا  نام دیم  یکه قن را سال چوپان  ریبا سال عشا   انییروستا  سال

و    یهصل، محصولات دام  لیدر ا  رای   ک  د؛ی»نودم« شمارش م  یا  قوال  ،یاصالاح محلبه  ا یسال را ا  قغا  تابستان    یها، ابتداو چوپان  ریعشا

( م ادل  mereān  ای   mereoمکان )  رییتغ  زیو ن  یرو، ا  نظر اقتصادکوچ  ریرو، عملاً قغا  سال عشا  ل ی. ا  ارسان دیخود را به هروش م  یهابره

 . شودیسال، جشل گرهته م رییو تغ یباستان  لییق   یع وان به زیقال، نورو  ن لی. با اشودیخرداد محسوب م انی با پا

پ ج رو     ب، یترت  لی. به اابدییم  انیو در رو  نودم سال ب د پا   شودیپ جم تابستان قغا  م   ی   یا  پ ج رو  پس ا  »نودم«    یچوپان   سال

رو ه، مجدداً قرارداد  استراق  پ ج   ی( م روف اس  و چوپان، پس ا   mereoبه مِرِئو )  یسال چوپان  انی. پا گرددیا  سال در محاسبه م ظور نم

 . دینما یخود را با صاقب گله م  قد م 

  ا ی. صاقب گله  ب دندیقرارداد م  دان د، یرو  م   3۶0  قاً یرو که قن را دق  شِ یسال پ   یصاقب گله و چوپان، برا  ، یان یپ ج رو  پا   لیا  در

ک  د. اما پس ا  گذش  پ ج رو ، نه صاقب گله قق دارد چوپان را عوض ک د و نه چوپان  دیتمد ایچوپان قق دارند قرارداد سال قبل را هسخ 

 تمام قق سال را به طرف مقابل بپردا د.   دیا  رو  نودم قرارداد را هسخ ک د، با  شیبخواهد پ  لیا  طره یکیرا رها ک د. اگر   گله تواندیم

 فصول سال 

 چهار هصل و دوا ده ماه اس . یدارا  ها،میتقو گری مان د د زین  یسال لک
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 ۴جدول 

 هصول سال 

 اوستایی  پهلوی  هارسی  لکی

 Wahār-wahārig-medozarm Wahār بهار  (wehār) وهار

 hāmin hāmā تابستان  (tāweso) تاوسو

 pādēz petideaz پاییز  (pāwiz) پاویز

 zam Zem / Zym  مستان   مسو/ مگا 

 رو قمده اس .( کوچ   رینقل ا  کشاور ان ل  و  مگا به نقل ا  عشا) مسو به  

 

 مشهور یستارگان و صور فلک

عَقرَب کار م دیگویکه م  شودیم  دهیو چوپانان محل، مکرر ش   انییروستا  ا  .«  م یریگیم  یبره را کم  شیو م  میک ی: »امشب به 

ها، اوقات  کار مردم بودند و ه و  هم کاربرد دارند. با نگاه کردن به قن  لهیا  رواج ساع ، وس  ش یپ   ژه یوشب، به  یدر اث ا  ی ستارگان و صور هلک

 .  دینمایرا مشخص م ریش  دنیدوش یبرا ی قمادگ ای و  مان قرک  گله  ک  دیم لییشب را ت 

ا     ی. برخک  دیو در شب ا  ستارگان استفاده م  دیدر رو  ا  خورش  ،ی ابیو جه    ریمس  لییت   یکوچ، برا   ریدر طول مس  لیا  مردم

هف    ل ی. اشوندیشبانه محسوب م  انیراه ما   لیترهف  خواهر ا  مهم  ای(  haft toremهف  تورم )  ایمان د هف  توران    یهلک   یهاصورت 

 دُبّ اکبر هست د.  ا یال ّ ش ب ات ا یستاره، همان هف  اورنی 

 صبح« ع وان »ستاره  و به  شودیهمان  هره اس    ه گام صبح در قسمان ظاهر م  ادیاقتمال  (   که بهzela)  له یستاره    لیهمچ 

 . ک  د یستاره رصد م لایواساه و  مان را به ریمس  ان،یرو و روستانشکوچ ری. عشاشودمی ش اخته

 یلک  های ماهگانه  دوازده  یاسام 

 لهروردی  م ادل –(  xakaloaلو ): خاکلیهرورد. ۱

 بهش  اردی م ادل  –( golrezo) زانیر: گلبهش یارد. ۲

م تقدند که شص  رو  ب د ا      انیو روستانش  ری( م روف اس ؛ عشاshasgakuو اول خرداد به نام شص  گاکو )  بهش یقخر ارد  –

 چشم در امان باش د.  یخود بمال د تا ا  کور یرا بر پش  گاوها ریخم یمقدار  دینورو  با

 .شودیم  دهی( نامjodero( و در نزد کشاور ان جو درو )galarezo)  زانیرگله ریعشاخرداد: در نزد  . 3

خرداد   انی اس  که ا  اول تابستان قغا  شده و تا پا ی سال چوپان    ی  انیپا   ی( م روف اس  و به م  اmeröبه نام مِرِو ) لیهمچ  –

 رو  دارد. 3۶0 یسال چوپان ل،ی. ب ابراشودیم  قد م دی. پس ا  پ ج رو  استراق ، قرارداد جدابدییادامه م

و شروع به   شوندی خش  م  یمحصولات کشاور    یماه برخ  لیدر ا  رای( م روف اس ؛  perper: در نزد کشاور ان به پِرپِر )رماهیت.  ۴

 . ک  دیم زشیر

  ی  مان مردم ا  نظر اقتصاد  لیقن اس  که در ا  یگذارنام  لیا  لی ( اس . بر اساس باور سالم دان، دلnošāwaقن نوشاوه )  گرینام د   –

 م اش سخ  اس .   لیاند و تأمبرداش  نکرده یه و  محصول رای قرار دارند؛   یدشوار  یدر وض 
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 مردادماه . 5

اس . (  géĻāwež)  ژیماه گلِاو  ل یا  یلک  ی ا  اسام  گری د  یک ی.  شودیم  ده ی( نامmongarmaمونگرما )  یاصالاح لکبه  ای مردادماه،  

( jartāwsoماه جَر تاوسو )  لیا  گری . نام دک دیجو ا طلوع م   یوپ جم تابستان، در م اس  روشل و درخشان که در رو  چهل  یانام ستاره  ژیکلاو

 . باشدیم زی( نxormapazān) زانیخُرمار ای تابستان، و  طوس یبه م  ا

 وریشهر. ۶

محل  ور،یشهر )  یبه  بان  سرخرمل  به  ل ،  قوم  نزد  اس .  sarxarmōدر  م روف  اسام  گرید  یکی(  خوش  لیا  یا   ماه    ی ماه، 

(mongxoāši  ، اس )یاند و مشکل اقتصادخود را برداش  کرده  ا یمورد ن  حتاجیاس  و مردم، ما   ی مان برداش  محصولات کشاور   رای  

 . ک  دیمحسوب م یقخر هر هصل را اول هصل ب د  ماه ل ، م مولاً  ریعشا  انیندارند. در م

 مهرماه . ۷

قاصدک اس  که دانه و بذر خود را    ی . کَهَل پاک کَر نوع شودیم   ده ی ( نامkahalpakākarکَهَل پاک کَر )  ی اصالاح لکبه  مهرماه، 

باعث پراک ده شدن خار و خاشاک،    یزییپا   ی ماه، بادها  ل ی. در اشودیجا مهمراه باد جابه  ، یخاطر سبکو به  دیرو یم  ابانیب  ی همراه دارد، ا  خارها

  رسد ینظر م . بهشودیو پراک ده م   ختهیر   لیبر  م  یزییو درختان بر اثر و ش باد پا  اهانیگ  وه یدانه و م  ل،ی. همچ شودیها، مهمراه با بذر قن

  یکرده و برا  یقورپاک و جمع  لیماه کاه را ا   م  لیدر ا  ریو عشا  انییماه به کَهَل پاک کَر قن باشد که روستا  ل یا  یگذارنام  ل یا  دلا  یکی

 .  د ینمایم رهی مستان ذخ

 ماه قبان. ۸

  ،ی بارندگ  لیدلماه به  لیناودان اس ؛ در ا  یم  ابه یدر  بان لک  ل«ی(، نام دارد. »سوbadésöēlبادسُوئل )  یاصالاح لکبه  ای   ماه، قبان

 ها را پاک کرد. در برابر بارش، ناودان یقمادگ  یبرا د یبا لیب ابرا شوند، یبرگ و خاشاک گرهته م لهیوسها بهناودان

.  شودیم  دهی( نامbadesöēl)  لیبادسو  گر یم اطق د  ی ( و در برخtoil-takenتول تکل )  لینشم اطق ل   یدر برخ  زییدوم پا  ماه 

قساب به  زییرو  گذشته ا  پا  ۴5ماه را ا     لی. اشودیبرگ درختان م  زشیهمراه با سرماس  که باعث ر  دیشد  یو ش بادها  ،یگذارنام  لیا  لیدل

 سا یقماده  و  سرما   شروعبرگ درختان، نشانه    ختلیو ر  یزییپا  یرو  نخس  قذرماه. قغا  و ش بادها  ۱5تا    ی  یرو  ادامه دارد؛    30و تا    قورندیم

 یتا در سرما  رندیگیم   یخاک جا  یهاو رو نه   ارهایدر ش  ل،یدر ساح  م  شدهخته یر  یهااس . بذرها و دانه  یخواب  مستان   یبرا  اهانیو گ  لی م

  مستان قفظ شوند.

 قذرماه . ۹

ها و برگ درختان ا  سبزه  یماه، تمام  لیدر ا  رای   شود؛یم   دهینام  اهی ماه س  ای(  mongasea)  هیسمونی  یاصالاح لکبه  ای   قذرماه،

چرا  یبرا ی تا  مان  زیشده نخش  یهادام وجود ندارد. علف یچرا یبرا  یعلف  چ یه گر ی. دشودیم  ی ته ی دنییا  هرگونه رو لیو  م روند یم لیب

  ل یقغا  یسرما لیدلبه زی. مردم نشوندیاستفاده م  رقابلیغ  زیها نقن علوهه  ،یهصل، بر اثر بارندگ  لیباشد. در ا ده یکه باران نبار  انددهقابل استفا

 . نام دیم  اه«یماه را »ماه س  لیرو، ا لی. ا  اشوند یم  لینشو خانه  کش دی مستان، ا  کار و تلاش رو انه دس  م

 ماه ید. ۱0

 hamil) لیو مَم  لیهَم  ی بر وجود اسام  ی مب   یی قال، باورها  لی . با اس ین  جیها رال   ل یدر ب  ماه ید  یبرا  ی مشخص و ثابت  اصالاح

va mamilو بهمل وجود دارد.   یع وان م ادل د( به 

 ماه بهمل. ۱۱



 استان لرستان(  موردیقوم لک )مطالعه  یمحل می تقو یهاواره بخش یبررس 

 

ماه ا  دهم بهمل قغا  شده و به مدت    لی( نام دارد. اhamil)  لیهَم  ای ( و  chelagojera)  کوچ چله    ی اصالاح لکبه  ا ی  ماه، بهمل

 . شوند یم متقسی کوچ  چله و بزرگو بهمل به دو بخش چله  یها، دو ماه دل  لی. در بابد ییرو  ادامه م س یب

 اسف دماه . ۱۲

ع   ای(  avel vehārاول بهار )  یاصالاح لکبه  ای  اسف دماه،   بهاراهیبه س  ، یدر م اطق شمال  ژهیو( نام دارد و بهmong ed)   دیماه 

(sevehārن )م روف اس . زی 

 ی ریگجهینت

 مان و اصالاقات    قیضمل نشان دادن درک درس  و ش اخ  دق  شود،یا  هولکلور قوم ل  محسوب م  ینوشتار که خود بخش  لیا

باستان هست د      رانیهره ی ا  ادقوری  که    یرا با توجه به ع اصر کهل هره گ   ی ش اسمختلف  مان  یهاو گونه  ی  ندگ  وهیش  ،یشمارخاص گاه

 . د ینمایم لییتب

  یو اوضاع اقتصاد  ی  ندگ  وهیبر ش  یها، مبت ل   ان یهصول در م  رتغیی و  اهلاک   گردش   مان،ا  قن دارد که محاسبه     یقکا   هایبررس

وابسته به دوره    گر، ی د  یاداشته و پاره  ی ینشکوچ  ی با  ندگ  میکار رهته، ارتباط مستقا  اصالاقات به  یاریبس  ل، یها اس . ب ابراقن  ی شتی  م 

 هست د.  ییروستا ی یکجانشی   یداش ، برداش  و  ندگ ،کاش 

پرورانه،  دام   ندگی  سب ده ده  با تاب  ی نوع و قدم  قن، به  یخیتار   هیشیبا توجه به پ   ،یلک  شماریگاه  و   مانمحاسبه    رو،ل یا  ا 

و    یلک  ی شمارکه ساختار گاه  دهدینشان م  قیتحق  یهااهتهیقوم اس .    لی در ا  یو  راع   یباغ   ،یهروش محصولات دام  یهاو دوره  ،یکشاور 

 قوم استوار اس . لیا یشتی م  وهیقن، بر ش یریگشکل ی مبان

 تعارض منافع 

 . وجود ندارد ی تضاد م اه  گونهچیانجام ماال ه قاضر، ه در

 مشارکت نویسندگان 

 در نگارش ایل مقاله تمامی نویس دگان نقش یکسانی ایفا کردند. 

 موازین اخلاقی 

 در انجام ایل پژوهش تمامی موا یل و اصول اخلاقی رعای  گردیده اس .

 ها شفافیت داده

 ها و مآخذ پژوهش قاضر در صورت درخواس  ا  نویس ده مسئول و ضمل رعای  اصول کپی رای  ارسال خواهد شد. داده

 حامی مالی

 ایل پژوهش قامی مالی نداشته اس .

 



 ۱۴۰۴، دوره چهارم شماره اول، اجتماعی تاریخ و فرهنگ ایران-مطالعات سیاسی                                   وند وسفی  
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